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hebrew
Hebrew The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it

is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by in¥ix N1y ) onvx x12
Then Abimelech took sheep and oxen, and male servants and female servants, and gave them to Abraham, and returned Sarah his wife

ESV ;
to him.

NIV Then Abimelech brought sheep and cattle and male and female slaves and gave them to Abraham, and he returned Sarah his wife to
him.

NLT Then Abimelech took some of his sheep and goats, cattle, and male and female servants, and he presented them to Abraham. He also

returned his wife, Sarah, to him.
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greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “mo

reover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament,

and is often unexpressed and not translated in English. ABiueAey x{iAa 8idpayua mpdBata kaiplugin-autotooltip__default plugin-

autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences
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Is a conjunction that connects single words or terms or sentences
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* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences
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. IT is most frequently translated as “and” péoxoug kaiplugin-

. IT is most frequently translated as “and” nai6ag kaiplugin-

. IT is most frequently translated as “and” nadiokag kaiplugin-

. IT is most frequently translated as “and” €dwkev TQplugin-

The definite article ABpaap kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences
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greek
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

. IT is most frequently translated as “and” dnédwkev adT@plugin-

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Zappav trvplugin-autotooltip_default

plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article yvvaika adtodplugin-autotooltip__default plug
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

in-autotooltip_bigadtég

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV And Abimelech took sheep, and oxen, and menservants, and womenservants, and gave them unto Abraham, and restored him Sarah his
wife.
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